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INSTALLATION

Pour un fonctionnement correct de la sonde, il faut assurer un débit constant a travers le PEF1/E (porte-sonde).

e Connecter |'entrée et la sortie d'eau au porte-sonde

e Régler le débit, a I'aide du bouton de réglage, de maniére a ce que le flotteur monte jusqu'a ce que la ligne de niveau soit atteinte
e | e SEPR (précédemment connecté a I'instrument) signalera un flux a I'instrument, qui commencera a traiter les données de la sonde.
e Sans flux, I'instrument ne traite aucune donnée.
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Porte-électrode
PEF1/E

Configuration

Configuration de la sonde.

Le capuchon (4) est placé dans une boite transparente
remplie de solution de stockage. Le retirer (4) a |'aide d'une
pince et laisser la solution de rangement dans la boite pour
une utilisation ultérieure.

Ne pas laver ou sécher le bouchon (4).

Si nécessaire, déplacer le joint jusqu'a ce qu'il se sépare du joint supérieur.

Le bouchon a membrane est placé dans un récipient de stockage transparent rempli
d'un liquide. Retirer le capuchon de la membrane du petit récipient et jeter le liquide
de stockage sans sécher le capuchon de la membrane. Remplir le bouchon (4) avec la
solution d'électrolyte jusqu'au bord.  Attention, aucune bulle d'air ne doit se trouver
dans I'électrolyte ! Si c'est le cas, répéter la procédure lentement.

Placer le corps du capteur (2) dans le bouchon (4) rempli
d'électrolyte. Visser ensuite le bouchon en le tournant
dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce que

le filetage s'engage. L'électrolyte pourrait sortir par la
valve de dégazage (7). Ne pas le fermer avec vos doigts.
S'assurer que le capuchon (4) est bien fixé au corps de la
sonde (1) ! Laver I'électrolyte excédentaire avec de I'eau

sans chlore.

Déplacer la deuxiéme membrane (6) sur la premiére (5)
pour obtenir un seul anneau.

Entretien.
Dans la boite, il y a une petite feuille de papier abrasif. Il doit é&tre utilisé réguliérement pour nettoyer le capteur (3) de la saleté.
Procéder en enlevant le bouchon (4), laver le capteur (3) avec de I'eau (sans chlore). Laisser le capteur (3) jusqu'a ce qu'il soit

sec. Utiliser le papier abrasif en veillant a ne pas rayer le couvercle rouge du capteur (3). Rincer avec de I'électrolyte.

Vérifier réguliérement I'efficacité de la sonde !
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